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1 - Introduccion, la

Regular los movimientos transfronterizos
de desechos peligrosos entre paises,

en particular, de “paises desarrollados” a
“paises en via de desarrollo y en
transicion”
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1 — El processo de adopcion del Convenio de Basilea

e 1985 Trabajo preliminar del PNUMA

e 1987 Adopcion delasdirectricesde
Cairo

e 1989 Adopcion del Convenio de Basilea
e 1992 Entrada en vigor, 5 mayo 1992
e 2001 143 Partes al Convenio de Basllea
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Todos los paises de America del Sur, menos
Guyana & Surinam
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1-“Mision” del Convenio

Preambulo

Proteger, mediante un estricto control, la
salud humanay el medio ambiental
contra los efectos nocivos que pueden

derivarse de la generacion y el manejo

. Vv
de los desechos peligrosos y otros 12
desechos
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1 - Objetivos especificos del Convenio de Basilea

 Reducir los movimientos transfronterizos de
desechos peligrosos de una manera
consistente con su gestion ecoldégicamente
racional

e Tratar y eliminar los desechos peligrosos |lo

mas cerca posible de su lugar de generacic’)@*
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 Minimizar la generacion de los desechos
peligrosos (volumen y peligrosidad)
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Temas desarrollados por el Convenio

Régimen de control de los movimientos
transfronterizos de los desechos
peligrosos

Concepto de gestion ambientalmente rac:long%
de los desechos peligrosos UNEP
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2 — Campo de aplicacion del Convenio

Definicion de los desechos peligrosos
Articulo1.1.a (Anexo |l y Anexo lll)
Articulo 1.1.b (Legislacion Nacional)

Articulo 1.2 (otr os desechos)

Anexo VIl y Anexo I X
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2 — Campo de aplicacion del Convenio

« Desechos peligrosos »

» Desechos perteneciendo a cualquieradelas
categorias contenidasen el Anexo | del
Convenio (Y1-18, Y19-45), aunqueno
tengan ninguna de las caracteristicas

contenidasen el Anexo |1l del Convenio a0
. N v
=  Anexo VIl y Anexo | X del Convenio N
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2 — Campo de aplicacion del Convenio

Articulo 1.1.b del Convenio

Desechos (...) definidos o consider ados
desechos peligrosos por la legislacion
nacional del pais de exportacion, transito
O importacion
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2 — Campo de aplicacion del Convenio

Definicidn de « otr os desechos »
(Articulo 1.2)

- desechos perteneciendo a cualquiera
de las categorias contenidas en €
Anexo || del Convenio
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3 — El régimen de control de los movimientos

transfronterizos

1989 — Sistema de Control

=1995 — Enmienda adoptada por Decision
dela COP

»1999 — Protocolo sobrela Responsibilidad
y Compensacion fany
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3 — El regimen de control de los movimientos

transfronterizos

El Sistema de Control del Convenio (1989)

Responsibilad de notificacion

Consentimiento previo

Obligacion de re-importacion

Prohibicionesy restricciones

Definicion y control del trafico ilegal
Documentacion: notificacion, Doc. Movimiento
Contrato entre el exportador y e eliminador
Seguro / garantiasfinancieras

Reglasy regulaciones del transporte international
Gestion ambientalmente sano de los desechos
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3 — El régimen de control de los movimientos

transfronterizos

Sistema de control del Convenio (1989)
Prohibicionesy restricciones

= Movimiento entre Partes
» Regpecto delas prohibiciones nacionales

= Condicionesde mangjo ambientalmente (&)
sano

= EXxportacionesalazonasur (bajo 60°
latitud sur)
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3 — El régimen de control de los movimientos

transfronterizos
Laenmienda - Articulo 4A (adoptada en 1995)

* Prohibicion de exportacion de desechos peligrosos para
eliminacion final de paises miembrosdel Anexo VIl a
paises no miembrosdel Anexo VI

* Prohibicion de exportacion de desechos peligr osos para
reciclajey recuperacion de paises miembros del Anexo

=,

e

VIl a paises no miembrosdel Anexo V11 (31.12.97) {;"‘,‘f‘g
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 AnexoVIl: paisesmiembrosdela OCDE, CEy
Liechteinstein
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4 — Mango ambientalmente racional de [0S

desechos peligrosos

L a adopcion detodas las medidas posibles para gar antizar
gue los desechos peligrosos y otr os desechos se mang en de
maner a que gueden protegidos en el medio ambientey la
salud humana contra los efectos nocivos que pueden
derivarse detales desechos (Art.2)

En su primera Reunion las partes adoptaran directrices ’i"ﬁ
tecnicas para € mang o ambientalmenteracional delos  yNEgp
desechos sometidos a este Convenio (Art.4.8)
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5 — Estrategia para la implementacion del Convenio

* Punto Focal y Autoridades Competentes (Art. 5)
* Cooperacion International (Art.10)

» Centros regionales de capacitacion y transferencia
de tecnologia (Art. 14)

* Obligaciones de Transmision de Informacion
(A rt " 13) #{."-'i- 0
¢ Y

* Mecanismos de cumplimiento de |as obligacionesNe,
: : , - UNEP

e Asistenciatecnica -

* Fondo de emergencia (COPV) : ?
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6 — Deciones de la quinta COP

V/1. Declaracion de Basilea sobre el mangjo
ambiental mente sano

V/5: Centros regionales de capacitacion y
transferencia de tecnologia

V/24 : Sistema de revision de las listas de desechos
peligrosos del Convenio

V/29: Protocolo de Responsabilidad y
Compensacion

V/32 : Campo de aplicacion del fondo de INE
Cooperacion Técnica (interim)
V/33: Proxima Década
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/ — Actividades desde la quinta COP

*\//1. Declaracion de Basilea sobre el mangjo
ambientalmente sano
-Seminario regional para autoridades aduanerasy puertarias,

HK, 05-10 Diciembre 2000 (Interpol, Ozono, Rotterdam,
OPCW, etc):

-Conferencia Continental para Africaparael m.aapara
estogues de desechos peligrosos, Rabat, 08-12 Enero 2001,

*\//5: Centrosregionales de capacitacion y
transferencia de tecnologia

- 2areunion paralos centros regionales, El Salavdor, 11/12
Agosto 2000: recommendaciones para una estrategia para €l
establecimiento y functionamiento de |os centros regional es;

- estrategia para laimplementacion de los centros regionales
(COPVI)
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8 - El Convenio de Basileay los POPs

CAEHASTI NCONAENO CEB A CONVENOCERO DAY
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8 - El Convenio de Basileay los POPs

I. Classification/ Initiation of work on: (a) Implementation of a work programme
characterization on dioxins/dibenzofurans

II. Technical Guideline<4. Consideration of the further preparation of TG on the e.s.m o°
M.HS of the WCO 1. Initiate work, through SBC,with WCO,UNCETDG, IMO and

OECD on the correlation of the lists of wastes
VI.UNEP-Chemicals, Rotterdam Convention and POPs Convention

(a) Issue guidance notes/materials on the classification &

hazard characterization of wastes in the context of the B.C;

(b) Provide technical guidance to the SBC to prevent overlap

with or gaps with the POPs instrument

(c) Consider the issue of the stockpiling for the purpose of

disposal/destruction, or for recycling.

VIl. Work on 1.(...) Provide guidance in order to achieve compatibility (f'ﬂ'i';
harmonization among the different control systems (OECD, ...) E"ﬁ
2.Keep underreview work on the G.H.S of classification and o
labelling of chemicals (e.g., UNCETDG, ILO, OECD) UNEP
X. lllegal traffic (...) to address alleged cases of illegal traffic and prevent,

identify, monitor and manage illegal traffic
Xll. Basel Declaration 1.Select waste streams in view to develop pilot projects on
on ESM cleaner production and the e.s.m of h.w (...)
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Centro sub-regional del Convenio de Basilea de

coordinacion para America Latinay € Caribe

Contacto: Ing. Quim. Silvia Aguinaga
Directora de Sustancias Peligr osas

DINAMA
Teléfono: 598.2.916.82.87
Fax: 598.2.916.82.88 e
| | (N9,
E-mail:  suspel@adinet.com.uy el

Secretariat of the Basel Convention



Par a mas infor macion

Sitio Web del Convenio de ¢as
Basllea:

http:.//www.basel.int/
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